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1. Descripcion general

En esta guia se proporcionan instrucciones detalladas para instalar y activar nuevos modulos
BlackBerry Radar R2. Incluye tres tareas principales:

Tarea 1: Prepararse para la instalacién (consulte la seccion 2)
Tarea 2: Instalar un mddulo BlackBerry Radar R2 (consulte la seccidn 3)

e Vincule el identificador de mddulo con el identificador de activo en la hoja de trabajo de
instalacion.
e Instale el médulo en el activo.

Tarea 3: Desinstalar un mddulo (consulte la seccién 4)

Quite el mdédulo del activo.
e Quite/reemplace la bateria y prepare el dispositivo para el envio.
e Reparacion de la superficie posterior a la extraccion.

La documentacidon completa del BlackBerry Radar esta disponible en linea cuando inicia sesién
en el panel de control de BlackBerry Radar. Para obtener instrucciones sobre cémo configurar el
panel de control del BlackBerry Radar o como activar los dispositivos recientemente instalados,
consulte la documentacidn en linea.
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2. Prepadrese para la instalacién

Con el fin de prepararse para la instalacién, debe obtener una hoja de trabajo en la que pueda
registrar la vinculacion de cada médulo BlackBerry R2 con su médulo BlackBerry Radar H2 y su
activo (es decir, el remolque o contenedor en el que se instalaran los médulos).

Para obtener instrucciones detalladas, inicie sesion en el panel de control del BlackBerry Radar y
acceda a la documentacién desde el menu principal.



GUIA DE INSTALACION DEL BLACKBERRY RADAR R2 ITE100-1 | 5
CONTENEDOR NO REFRIGERADO, REMOLQUES AISLADOS (PUERTAS LEVADIZAS):
PORCENTAJE DE CARGA

3. Instalacion de mdédulos BlackBerry Radar R2

Es posible que tenga muchos mddulos BlackBerry Radar R2 que instalar. Siga las instrucciones de
esta seccion para realizar las siguientes tareas:

e Vincular cada identificador de mddulo con su identificador de activo
e Instalar el mddulo en el activo que desea rastrear

3.1. Preparese para la instalacion

Para completar la instalacion del mddulo en sus activos, necesitara los siguientes componentes,
gue se encuentran en el paquete del mddulo.

Contenido del paquete de accesorios y del médulo Radar R2

Modulo Radar R2

Plantilla de
perforacion

(Solo instalaciones de
montaje superior)

/ YIEZN
;éa@-ka

Bateria de metal
de litio

Bolsa de fijaciones
(4 tornillos por
dispositivo)

Contenido del paquete del kit de accesorio de soporte de inclinaciéon en 20° para montaje
NOTA: El accesorio de soporte de inclinacion en 20°
para montaje lateral del Radar R2 es necesario para instalaciones de puerta levadiza. Su
representante de BlackBerry tendra disponibles los kits de accesorios de inclinacion en 20°.

lateral del Radar R2

Montaje lateral

,o.@kﬂ'—'ﬂ\h {'
s
X fd

Plantilla de perforacion

~ o N
Fasm

P

by

™
)
¥

Soportes de inclinacion en 20° y fijaciones

del Radar R2

(2 soportes y 4 fijaciones por dispositivo)

Si en su paquete falta alguno de los componentes anteriores, comuniquese con su
representante de ventas de BlackBerry.
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Consideraciones en relacidn con las fijaciones: fijaciones suministradas por el usuario

Para conectar el médulo al activo que desea rastrear, debe suministrar sus propias fijaciones.
Segun la construccidn de la ubicacién de montaje, le recomendamos utilizar los siguientes tipos
de fijaciones. Tenga en cuenta que la eleccién de fijacidn influird en el tamanio de las
herramientas necesarias para crear los orificios de montaje (es decir, las brocas de perforacion)
e instalar o quitar las fijaciones (es decir, destornilladores/dados/Ilaves). A continuacion, se
proporciona un ejemplo de esto. La longitud real de las fijaciones se determinara por el grosor
de la superficie de montaje.

IMPORTANTE: El diametro maximo de la rosca de la fijacién que
admite este producto es de 1/4” o M6 (6 mm). Para una fijacion
mas segura, le recomendamos que evite usar fijaciones con un
didmetro inferior al de una fijacién de 1/4" o M6.

1/4" (0.25")
MAX @ M6 (6 mm)

Seccion de recuadro
(grosor de pared de
+3 mm)

A) 2 tornillos de rosca o B) 2 tornillos autorroscantes

y arandelas
(cabeza de 3/8”, rosca -14 de
longitud de 1-1/4”)

(cabeza de 3/8”, rosca -20 de 1/4”,
1/4”, longitud de 3/4”)

.mmmmmr D e

G

* Para la instalacion en areas de espacio libre estrecho, se
recomiendan tornillos de extremo romo con rosca.

Broca de perforacion
C—=——""""">A)7/32" (6 mm)
B) 3/16” (5 mm)

Destornillador de
tuerca/dado/llave

S———0 B
3/8” (10mm)
| —

Seccidn del panel
(con acceso trasero)

b

2 pernos hexagonales, tuercas y 4 arandelas
(cabeza de 7/16”, rosca -20 de 1/4”, tuerca -20 de 1/4”’)
(cabeza de 11 mm, rosca M6, 50 mm de longitud, tuerca M6)

el
=) ©

Broca de perforacion
1/4" (6 mm)

Destornillador de
tuerca/dado/llave

== f
7/16” (11mm)

Paredes del panel
(ntcleo de
madera/compuesto)

2 tornillos y arandelas para madera
(Tornillo para madera n.° 10, cabeza Phillips PH2, longitud de 1”’)
(Tornillo para madera de 5.0 mm, cabeza Phillips PH2, longitud de 25 mm)

— 8

Broca de perforacion
1/8" (3 mm)
Destornillador

=t

S — e |

Pared del remolque
aislado

2 pernos hexagonales, arandelas y tuercas ciegas
(Perno: cabeza de 7/16", rosca -20 de 1/4", longitud de 1-1/2")
Inserto de tuercas ciegas: rosca -20 de 1/4”

Broca de perforacion
1/2" (13 mm)

Destornillador de
tuerca/dado/Illave

S—0 B
7/16" (11mm)
I ——)

Kits adhesivos para accesorios

Para instalaciones en las que no se desea perforacién.
Disponible a través de su representante de BlackBerry.

NOTA: No debe utilizarse en superficies de madera sin acabado.

& BiackBenry Rader
v psd A

ACC-63493-001
08/06/2019
02/06/2021

— —

e
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Destornillador o broca Phillips (PH2)

=

Taladro y brocas

=

Cinta

Lapiz o

marcador no permanente

| >

Llave de tuerca o
llave de dado con un dado*

===

H

[

—mrT—_ )

* Una llave de tuerca y un taladro ofrecen la
instalacién mas répida.

Si no hay disponible ninguna llave para tuercas,
se puede utilizar

Gafas de seguridad

0

Cinta métrica

Llave inglesa

a—0

* Solo se requiere si se utilizan tuercas

una llave de dados y un dado. y pernos.
Herramientas recomendadas para completar la instalacion:
Regla T Nivel de Toalla Martillo y Escaleras™
n bolsillo punzén Y
8+ [ _ S
24m) |F— 4
— 3+
(0.9m)
v R X
H— * Escalera alta para instalacién en vehiculos y
contenedores mas altos. Escalera pequefia
— para instalacién dentro de contenedores o en
el exterior de vehiculos mas pequefios.
Destornillador/adaptador Alcohol Archivo Lubricante de corte*
dinamométrico con dado y desnaturalizado (recomendado)
brocas* (gama de al 70 %
escala de 0.4 N-m a 4.5 N-m, 4 in-lb
[}
40 pulg—lb.)
Ll =3
=y - I—) ]
=1el=] = * Recom.endado paré una velocidad de
=4 perforacién mas rapida en metales mas
L gruesos y una mayor vida util de la broca.
* Para comprobar el cumplimiento de las
especificaciones de par de apriete de las
fijaciones.
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3.3. Vinculacion de un identificador de mddulo con un identificador de activo

Para realizar el seguimiento de un activo, el médulo BlackBerry Radar R2 que esta instalado en

el activo debe estar asociado al activo en el panel de control del BlackBerry Radar. Por lo tanto,
es muy importante mantener un registro claro del médulo BlackBerry Radar R2 instalado en el

activo.

La aplicacion del panel de control realiza un seguimiento de los médulos y los activos mediante
“identificadores”. El identificador del activo es el nombre o nimero del activo que desea
rastrear. Los identificadores de activos se ingresan en la aplicacion cuando se agregan los activos
y se enumeran en la hoja de trabajo de la instalacidn. El identificador de cada médulo Radar R2
estd impreso en tres etiquetas: dos etiquetas adjuntas a la superficie delantera de la carcasa
exterior y la otra etiqueta dentro del compartimiento de la bateria. El identificador de cada
maodulo Radar R2 esta impreso en tres etiquetas: dos etiquetas adjuntas a la superficie delantera
de la carcasa exterior y la otra etiqueta dentro del compartimiento de la bateria.

Para vincular un identificador de médulo con un identificador de activo, debe seguir los
siguientes pasos:

1. Localice el identificador de médulo de su dispositivo. El identificador de médulo
se muestra en dos lugares.
1. Externamente: etiqueta S/N temporal y etiqueta S/N exterior permanente fijada
a la parte delantera de la carcasa exterior.
2. Internamente: etiqueta principal permanente del producto ubicada en el
compartimento de la bateria.
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Una vez que esté listo para instalar el modulo BlackBerry Radar R2 en el activo, quite la
etiqueta parcialmente adherida de la superficie frontal de la carcasa exterior y coléquela
en su hoja de trabajo, en la fila con el activo al que el BlackBerry Radar R2 hara
seguimiento y con el identificador del médulo BlackBerry Radar H2 con el que se vinculara
el BlackBerry Radar R2.

g BlackBerry Radar Installation Worksheet

Duse Nowvember 22. 2000
Sratalier | cCorley GUlackberry com

Module ID | Accessory Mileage

At D Sticker | 1D Sticker | (Optional)

‘ 267419 “im———

719‘00“'

S/N- WIH0010107 L gggel
1 e B0

Module ID Accessory

Sticker ID Sticker (
BN WZS0000 40031 1800001
Hew pam
Columna Radar H2 Accesorio Columna Radar R2 Accesorio

Module ID Accessory Mileage

gesetiD Sticker ID Sticker (Optional)

rzc;?mg T T T
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3.4. Instalacion del médulo

Para supervisar el estado de carga con su BlackBerry Radar R2, debe instalar el médulo en la
pared izquierda del remolque, justo delante de las guias de las puertas superiores.

Si también desea monitorear los eventos de “puerta abierta” y “puerta cerrada”, debera instalar
el Radar H2 en el exterior de la puerta del remolque.

Cuando seleccione una ubicacidn de montaje para cada modulo, analice cémo se utilizara el
activo durante su funcionamiento normal diario.

No instale los mddulos en una ubicacién en la que sean susceptibles a dafios provocados de las
siguientes formas:

e Actividades de uso normal, como carga o descarga.
e Partes moviles del activo.
e Suciedad del camino.

IMPORTANTE: Para una deteccién precisa de la carga, la orientacion importa.

1. Debe instalar el médulo Radar R2 verticalmente.

NOTA: La orientacién vertical es obligatoria para el remolque con puertas levadizas.

2. Para una deteccidn precisa del estado de la carga, debe instalar los médulos del Radar
R2 en el extremo del remolque donde se carga y descarga la carga.

3. Cuando instale el médulo Radar R2 en la orientacidn vertical, asegurese siempre de que
el médulo esté instalado con el icono de tridangulo apuntando hacia el techo del
remolque y el icono de sefial apuntando hacia el drea de carga que se va a supervisar.

4. Para una deteccidn precisa de la carga, aseglrese de que no haya elementos
almacenados en la pared izquierda delante del médulo Radar R2. Cualquier elemento
gue esté delante del area de deteccion del dispositivo afectara el informe de carga.

En este diagrama se muestran las orientaciones de instalacién compatibles con el médulo
BlackBerry Radar R2.
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3.4.1 Prepare el médulo para la instalacion: Conexion de la bateria

IMPORTANTE: No realice el proceso de conexion de la bateria hasta que esté listo
para instalar y asociar los modulos BlackBerry Radar en su activo. Una vez que la
bateria esté conectada, complete la instalacién y asociacion del modulo tan pronto
como sea posible, a fin de extender la duracion de la bateria.

1. Quite el médulo del paquete y de la bolsa de plastico.

2. Quite la tapa de la bateria de la parte posterior del dispositivo. Quite la bolsa de fijaciones
del dispositivo y manténgala cerca. Necesitara estos tornillos para fijar la tapa de la
bateria a la carcasa exterior y completar el proceso de montaje del médulo.

. Bolsa de
m fijaciones

& -—
B

.

Sugerencia: Si le resulta dificil quitar la carcasa interior de la carcasa exterior, puede
insertar una herramienta, como un destornillador, cerca de las flechas en relieve ubicadas
en la tapa y levantarla para separar la tapa de la carcasa.
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3. Quite la bateria de la carcasa para exponer el conector del cable de la bateria. Vuelva
a colocar la bateria en la carcasa y conecte el cable de la bateria al conector de esta. El LED
parpadeara para indicar que el médulo esta activo. NOTA: La secuencia de parpadeo
puede tardar hasta 5 segundos en iniciarse. Sea paciente. Una vez que el LED parpadee,
puede continuar con el siguiente paso.

4. Instale completamente la tapa de la bateria. Busque la bolsa de fijaciones y quite los
cuatro tornillos. Con un destornillador Phillips (PH2), instale los tornillos para fijar la tapa
de la bateria. IMPORTANTE: El par de apriete del tornillo debe ser de 7 a 8 pulg-Ib. (de 0.8
a 0.9 N-m).

a2

Par de 7-8 pulg-lb.
apriete de| =————=———
tornillo 0.8-0.9 N-m
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5. Busque los soportes de inclinacion en 20° y las fijaciones del Radar R2.

e Coloque los soportes en la parte trasera del mdédulo Radar R2 y asegurese de que
los orificios del accesorio de soporte de inclinacion en 20° del R2 estén alineados con los
orificios del médulo R2 y que las lenglietas guia del soporte queden dentro de las
aberturas traseras del médulo.

e Fije los soportes al médulo con las fijaciones suministradas. No apriete la fijacion mas
alla de 35 pulg-lb. (4 N-m).

- - N
Limite del 35 UI _|b 4
d
me AN

IMPORTANTE: Compruebe que el icono de sefial de cada soporte de inclinacién en 20° del
Radar R2 esté en la misma orientacidn que el icono de sefal del médulo Radar R2.

P~
%

El mddulo esta preparado para la instalacion en el activo.
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3.4.2. Instalacion del médulo en un activo

1. Como se indica en la seccion 3.3 de esta guia, registre el identificador del médulo y el
identificador del activo con el que se vinculara el médulo. Para su comodidad, puede
crear con rapidez un registro del médulo y las vinculaciones de los activos quitando la
etiqueta parcialmente adjunta de la parte frontal del médulo y colocandola en la hoja de
trabajo de instalacidn, junto al activo al que el médulo realizara seguimiento.

arry.com

Module ID Accessory
Sticker ID Sticker (

BN WZI0508108) | M0000 W VR0 190N

Sugerencia: En el caso de los médulos que se han transferido anteriormente a nuevos activos,
es posible que la etiqueta S/N temporal ya no esté en su lugar. Si este es el caso, debera
escribir el identificador (S/N) de cada médulo en la hoja de trabajo de instalacion.

Date: November 22, 2020
Installer: ccorley@blackberry.com

Module ID Accessory

Asset ID Sticker ID Sticker

2G7419 wzsaoomssusoooonwmoouono7mwoﬂ

En las siguientes secciones de esta guia, se mostraran los métodos de instalacion
recomendados para diversas situaciones de activos.



GUIA DE INSTALACION DEL BLACKBERRY RADAR R2 ITE100-1 | 15
CONTENEDOR NO REFRIGERADO, REMOLQUES AISLADOS (PUERTAS LEVADIZAS):
PORCENTAJE DE CARGA

3.4.3 Procedimiento de instalacion en puerta levadiza

Si desea supervisar el estado de la carga con el mddulo de BlackBerry Radar R2, debe montarlo
en la pared izquierda del remolque. El método de fijacidn que utilizard dependera de la
construccion del remolque y de otros factores asociados, como el grosor de la pared, etc.

Puertas levadizas: El mddulo debe instalarse de manera vertical en la pared izquierda del
remolque, justo delante de las guias de las puertas superiores. Asegurese de que la flecha
triangular en el mddulo Radar R2 esté orientada hacia el techo y que el icono de sefal en el
modulo Radar R2 esté orientado hacia la carga que sera supervisada.

IMPORTANTE: Cuando instale el mddulo BlackBerry Radar R2 en un activo con puertas
levadizas, la parte inferior del mddulo debe estar instalada a 70" (178 cm) por encima del piso.
Esto es importante para la precision de la deteccién de carga.

Modulo Radar R2
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Consideraciones en relacién con las fijaciones

e Sielremolque esta aislado (es decir, un contenedor refrigerador o calentador) y desea
evitar las pérdidas térmicas causadas por la perforacion completa de la pared,

recomendamos las siguientes opciones:

1) Limite la profundidad de perforacidn y use tuercas ciegas, junto con pernos mas

cortos, para asegurar el dispositivo al activo.

2) Fije al activo con el kit adhesivo para accesorios. Su representante de BlackBerry
tendrd disponibles los kits adhesivos para accesorios. NOTA: Los kits adhesivos para
accesorios no se pueden utilizar en superficies de madera sin acabado.

I ciegas v o

ACC-63403.000

A'QABG;ZOY 8
- ) | 02062021
A& A& W Pernos :
-« - = '

E_ Tuercas 2 Bk By

Kit adhesivo

e Sipiensa instalar el dispositivo en la pared lateral del remolque y desea evitar perforar
completamente la pared, le recomendamos las siguientes opciones:

1) Silasuperficie de la pared es de metal, fibra de vidrio de plastico, etc., fijelo a la
pared lateral del activo con el kit adhesivo para accesorios. Su representante de
BlackBerry tendra disponibles los kits adhesivos para accesorios. NOTA: Los kits
para accesorios no se pueden utilizar en superficies de madera sin acabado.

2) Sila superficie de la pared es de madera, fijelo a la pared lateral del activo con

tornillos para madera.

NOTA: Asegurese de que los tornillos sean lo suficientemente cortos como para no
sobresalir mas alla de la superficie externa de la superficie de montaje.

A T
ay PRRONETY alar
ACC-63483.001
08/06/2018
02106/2021

4 O e -—

Kit adhesivo

Tornillos para
madera

IMPORTANTE: Si utiliza el kit adhesivo para la instalacién, y la superficie
en la que se monta tiene una construccion laminada, asegurese de que la
superficie de montaje (A) esté laminada de manera firme con el sustrato
(B) Si la superficie de montaje no estd laminada de manera firme con el
sustrato de la pared, es posible que reciba lecturas imprecisas del estado
de carga.
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Colocacion en la pared: Montaje de la fijacion

Siga estas instrucciones si va a instalar el médulo en un remolque con puertas levadizas
(superiores).
NOTA: En este ejemplo, la pared del remolque es de madera triplay.

1.

Como se indica en la seccidn 3.3 de esta guia, registre el identificador del médulo vy el
identificador del activo con el que se vinculara el mddulo. Para su comodidad, puede
crear con rapidez un registro de las vinculaciones de médulos y activos quitando la
etiqueta parcialmente adherida a la carcasa posterior del médulo y colocandola en la hoja
de trabajo de instalacion, junto al activo al que el mddulo realizara seguimiento.

Module ID Accessory
Sticker ID Sticker (

BN WTS0000 40931 1400001

Marque la altura donde se instalara el dispositivo en la pared lateral del contenedor.

IMPORTANTE: El médulo debe instalarse en la pared izquierda del contenedor, justo

delante de las guias de las puertas superiores.

e la parte inferior del dispositivo R2 y el conjunto de soporte deben estar a 70"
(178 cm)* por encima del piso interior.

e El dispositivo R2 y el conjunto de soporte deben inclinarse hacia delante 10°. Este
angulo de inclinacién de 10° se incluye de forma automatica en la plantilla.

Sugerencia: Cuando marque la linea en la pared, le recomendamos que continte la marca
a lo largo de la pared aproximadamente 4" (10 cm) para ajustar el ancho de la plantilla de
instalacion.
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Ubique la plantilla de instalacion “Montaje lateral” que viene con el soporte de 20°. Retire
los recubrimientos de la parte posterior de la plantilla y coloque la plantilla en la pared. El
adhesivo garantiza que la plantilla permanezca en la pared para perforar los orificios con
precision.

S Recubrimiento

Se recomienda instalar el médulo lo mas nivelado posible en el activo. Para asegurarse de
gue el mddulo esté recto, puede probar una de las siguientes técnicas.

Técnica 1: Con una escuadra o un nivel, confirme que la guia de la puerta esté
perfectamente vertical (perpendicular al piso). Sila guia de la puerta esta perfectamente
vertical, alinee la parte posterior del médulo con el borde delantero de la guia de la
puerta.

Técnica 2: De manera visual, alinee la linea punteada cerca de la parte inferior de la
plantilla con la marca que creé en la pared. Con una escuadra o nivel, confirme que la
plantilla esté nivelada y que el borde inferior de la plantilla esté paralelo al piso.
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4. Con una broca, perfore un orificio superficial a través de cada uno de los orificios
marcados. De esta forma, creara dos orificios que utilizarad para montar el soporte del
Radar R2 y el dispositivo en el activo.

Brocas de perforacion para instalaciones en la pared lateral

Aqui hay algunas sugerencias para ayudarlo a determinar la mejor estrategia de
perforacidn para la construccion del remolque v las fijaciones seleccionadas.
IMPORTANTE: Para evitar la perforacién completa a través de la pared del activo,
recomendamos limitar la profundidad de la perforacion.

Sugerencia 1. Tornillos para madera, seccion de pared gruesa (paredes laterales
de triplay o compuestas): Perfore un orificio piloto de un didametro ligeramente
mas pequeiio que la fijacidn. Limite la profundidad de la perforacion para evitar
pasar al otro lado de la pared.

Sugerencia 2. Tuercas ciegas, seccion de pared gruesa (remolques aislados):
Perfore un orificio lo suficientemente grande en didmetro para que entre la tuerca
ciega. Limite la profundidad de la perforacion para evitar pasar al otro lado de la
pared.

Tornillos para P /.

madera

Orificios

@

g

Tuercas
ciegas

de perforacion

Tornillos para
madera

Tuercas ciegas
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Coloque el mdédulo en la pared y alinee los orificios del soporte en 20° con los orificios que
perforé en la pared.

Inserte la fijacidn elegida en los orificios y fije el médulo a la pared con uno de los
siguientes métodos.

Tornillos para madera
e Una vez que haya perforado un orificio piloto un poco mas pequefio que la fijacion,
utilice un destornillador o un taladro, una punta intercambiable y una llave para
tuercas a fin de llevar el tornillo a la pared.
» - 4
AnNE
g P

s

Tuercas ciegas

e Inserte las tuercas ciegas en los orificios. Alinee los orificios del soporte en 20° con las
tuercas ciegas y, luego, inserte las fijaciones. Fije el médulo en el activo.

e No apriete la fijacién mas alla de 35 in-lb (4 N-m) para evitar dafar la tuerca ciega.

Limite del 35 EU|9'|b
par de

apriete 4 N-m

Tuerca
ciega |
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Sugerencias para la instalacion de tuercas ciegas

Sugerencia 1: Para una instalacion mas rapida, recomendamos usar un taladro y
una llave para tuercas a fin de instalar el perno en la tuerca ciega. Para evitar un
ajuste excesivo, utilice la velocidad mas baja para instalar el perno.

Sugerencia 2: Para evitar girar la tuerca ciega durante la instalacion,
recomendamos presionar el mddulo contra la pared mientras instala cada

filacion.

Si hay elementos almacenados en la pared izquierda del activo, muévalos a la pared

derecha del activo.

IMPORTANTE: Asegurese de que no haya elementos almacenados en la pared izquierda
del remolque, delante del médulo Radar R2. Cualquier elemento que esté delante de la
ruta de deteccion del dispositivo afectara el informe de carga.

Radar R2 Almacenamiento en par
(pared izquierda)

Elementos almacenados e
la ruta de deteccién

T P .

Elementos
almacenados

et r P TS T T T T T —

cesvsssssssnnnse
T ssrr T T T TR T —

Elementos
almacenados

Almacenamiento en par
(pared derecha)

No hay elementos almacenagos
en la ruta de deteccidn
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8. Cierre las puertas. La instalacién ha finalizado.
Ll
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Colocacion en la pared: Montaje adhesivo
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Siga estas instrucciones si piensa instalar el médulo a temperaturas superiores a 0 °C (32 °F),
con el kit adhesivo para accesorios disponible. NOTA: El adhesivo no se debe usar en superficies

de madera triplay.

1. Evalte la superficie de instalacion para determinar la preparacion de la superficie
recomendada para su superficie de instalacion, a fin de maximizar la adhesion del
adhesivo. Siga los pasos adecuados para su superficie de instalacion.

La siguiente tabla describe las técnicas de preparacion de superficie recomendadas para
diversos materiales de superficie de instalacion.

Material de la superficie de
instalacion

Procedimiento recomendado de preparacién de la
superficie

Metales sin acabado
(acero, aluminio)

Lije suavemente con papel de lija de grano 180-240 para
eliminar cualquier oxidacion superficial o contaminantes
superficiales. Quite el polvo y la suciedad. Limpie con
alcohol al 70 % para eliminar cualquier contaminante de
la superficie restante.

Metales pintados
(acero, aluminio)

Limpie con alcohol al 70 % para eliminar cualquier
contaminante de la superficie.

Plasticos o compuestos

Limpie con alcohol al 70 % para eliminar cualquier
contaminante de la superficie.

2. Registre el identificador del médulo y el identificador del activo con el que se vinculara el
modulo. Para su comodidad, puede crear con rapidez un registro del médulo y las
vinculaciones de los activos quitando la etiqueta parcialmente adjunta de la carcasa
frontal del médulo y colocandola en la hoja de trabajo de instalacion, junto al activo al que
el médulo realizara seguimiento.

arry.com

Module ID Accessory
Sticker ID Sticker

(1
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Marque la altura donde se instalara el médulo en la pared lateral del contenedor.

IMPORTANTE: El médulo debe instalarse en la pared izquierda del contenedor, justo

delante de las guias de las puertas superiores.

e la parte inferior del dispositivo R2 y el conjunto de soporte deben estar a 70"
(178 cm)* por encima del piso interior.

e El dispositivo R2 y el conjunto de soporte deben inclinarse hacia delante 10°. Este
angulo de inclinacién de 10° se incluye de forma automatica en la plantilla.

Sugerencia: Cuando marque la linea en la pared, le recomendamos que continte la marca

a lo largo de la pared aproximadamente 4" (10 cm) para ajustar el ancho de la plantilla de
instalacion.

ER

&
E

X
K
L
:
-
| 5
-
|3
| 3

Ubique el pafio con alcohol que se incluyé en el kit adhesivo. Abra el paquete y limpie
bien ambos sustratos donde se aplicara la cinta 3M VHB (parte posterior del soporte de
inclinacion en 20° y la superficie de instalacion). Seque con un pafio limpio.

Alcohol Pad

SATURATED WTH
TO™ ETHA ALCONCL

R —
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Quite las secciones perforadas de la plantilla. Esto creara limites precisos que
identificaran las areas donde se aplicara el imprimador universal 3M VHB a la pared
(consulte el paso 6). Retire el recubrimiento adhesivo de la parte posterior de la plantilla 'y
coloque la plantilla en la pared. Alinee la linea punteada cerca del borde inferior de la
plantilla con la linea de la pared.

Eliminar : Adhesivo del Aplicar el
dispositivo imprimado

Eliminar
el recubrimiento

Ubique la ampolla de imprimador universal 3M VHB que se incluyé en el kit adhesivo.
Aplique el imprimador a la parte posterior del soporte de inclinacién en 20°, donde se
aplicara la cinta.

IMPORTANTE: Si el mddulo se instalara en una superficie de plastico, también aplique el
imprimador a la superficie de instalacién. Esto mejorara la adhesion a las superficies
plasticas.
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Para aplicar el imprimador, haga lo siguiente:

A) Rompa la ampolla en el icono “Crush at Dot” (Romper en el punto) para liberar el
imprimador y sature la punta del aplicador de fieltro, al final del tubo.

B) Una vez que el imprimador haya saturado el aplicador, frote la punta de fieltro donde
se aplicara la cinta al soporte de inclinacion en 20°, en la parte posterior del modulo.
Si instala el mddulo en una superficie de plastico, aplique imprimador a la superficie
de instalacion.

Sl
s

A
Sugerencia: Si ha quitado las secciones perforadas de la plantilla de instalacion, aplique
el imprimador dentro de las aberturas. Estas aberturas identificaran con precisién las
areas donde se aplicara el imprimador universal 3M VHB a la superficie de instalacién.

Una vez que se aplique el imprimador a la superficie, ubique los orificios para tornillos en
la plantilla.

Llene los orificios para tornillos con la herramienta de marcado. Esto creard marcas de
referencia que utilizara para localizar con precisién el R2 en la pared después de aplicar el
adhesivo al médulo. Cuando finalice la operacion de marcado, retire la plantilla de la
pared.

] -~ A0

Orificios

Llenar
los orificios

Orificio
marcado
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PORCENTAJE DE CARGA

8. Retire el recubrimiento blanco extendido de la parte posterior de la cinta. Aplique a la

tapa de la bateria. Utilice una presion firme (minimo de 15 psi) para garantizar que el
adhesivo se pegue a la puerta de la bateria.

IMPORTANTE: La temperatura minima de aplicacion de la cinta es de 0 °C (32 °F).
No se recomienda la aplicacidn inicial de la cinta en superficies a temperaturas
inferiores a 0 °C (32 °F) porque el adhesivo se vuelve demasiado firme para

adherirse con facilidad. Sin embargo, una vez que se aplica correctamente, la
retencidn a baja temperatura es generalmente buena.

[

Quite el recubrimiento transparente. Alinee los orificios del soporte en 20° con las areas
gue marco en la pared y coloque el médulo en la superficie de montaje preparada.

Aplique una presion firme (15 psi) al médulo durante 30 a 45 segundos para asegurarse de
gue las uniones adhesivas se unan a la superficie.

10. La instalacién ha finalizado.
0.




Montaje adhesivo: Procedimiento de instalacion del adhesivo para clima frio
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Siga estas instrucciones si debe instalar el médulo Radar R2 a bajas temperaturas, con el kit
adhesivo para accesorios disponible y si tiene problemas para adherir el adhesivo. No se
recomienda la aplicacidn inicial de cinta en superficies a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F).
NOTA: No se recomienda el uso de adhesivo en maderas sin acabado, como triplay.

Herramientas recomendadas para la instalacion en clima frio:

Pistola de calor
inalambrica 'y
accesorios

de la superficie de

adhesion.

]

* Aumente la temperatura

instalacion para mejorar la

contacto

* Revise la

superficie para la
instalacion del
adhesivo.

temperatura de la

Termometro sin

Toalla

Alcohol
desnaturalizado
al 70 %

Papel de lijay
bloque de lijado

=

* Quite la oxidacién
de la superficie.
Preparacién de la
superficie de metal sin
acabado

Preparacion del dispositivo antes de la instalacion

Antes de dirigirse al exterior de su activo, se recomienda realizar estos pasos en un ambiente
calido y en interiores con una temperatura de entre 59y 77 °F (15 y 25 °C).

1. Ubique el pafio con alcohol que se incluyd en el kit adhesivo. Abra el paquete y limpie de
forma minuciosa la tapa de la bateria donde se aplicard la cinta 3M VHB. Seque con un
pafio limpio.

Alcohol Pad

SATURATED WITH
70% ETHYL ALCOHOL

KEEP BELOW %'C
Murstusond By W Thabera LA Paturan

»
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2. Ubique la ampolla de imprimador universal 3M VHB que se incluyd en el kit adhesivo.
Aplique el imprimador en la parte posterior del médulo, donde se aplicara la cinta.
IMPORTANTE: Cuando se instala en clima frio, se recomienda utilizar el imprimador en la
puerta de la bateria y las superficies de instalacion del activo. Para asegurarse de tener un
imprimador de superficie de instalacién que se pueda usar en las superficies de instalacion
del activo, conserve el imprimador en una ampolla de imprimador para imprimar varios
dispositivos.

Para aplicar el imprimador, haga lo siguiente:

A) Rompa la ampolla en el icono “Crush at Dot” (Romper en el punto) para liberar el
imprimador y sature la punta del aplicador de fieltro, al final del tubo.

B) Una vez que el imprimador haya saturado el aplicador, frote la punta de fieltro donde
se aplicara la cinta al médulo.

3. Retire el recubrimiento blanco extendido de la parte posterior de la cinta. Aplique a la
tapa de la bateria. Utilice una presion firme (minimo de 15 psi) para garantizar que el
adhesivo se pegue a la puerta de la bateria.
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PORCENTAJE DE CARGA

4. Evalue la superficie de instalacién para determinar la preparacion de la superficie
recomendada para su superficie de instalacidn, a fin de maximizar la adhesién del
adhesivo. Siga los pasos adecuados para su superficie de instalacion. La siguiente tabla

describe las técnicas de preparacion de superficie recomendadas para diversos materiales

de superficie de instalacion.

Material de la superficie de
instalacion

Procedimiento recomendado de preparacién de la
superficie

Metales sin acabado
(acero, aluminio)

Lije suavemente con papel de lija de grano 180-240 para
eliminar cualquier oxidacidn superficial o contaminantes
superficiales. Quite el polvo y la suciedad. Limpie con
alcohol al 70 % para eliminar cualquier contaminante de
la superficie restante.

Metales pintados
(acero, aluminio)

Limpie con alcohol al 70 % para eliminar cualquier
contaminante de la superficie.

Plasticos o compuestos

Limpie con alcohol al 70 % para eliminar cualquier
contaminante de la superficie.

Las siguientes imagenes ilustran el procedimiento de preparacion de la superficie para la

superficie de montaje de metal pintado y plastico.

Alcohol Pad

TO% ETHAL ALCONCL ;

iy miow x ¢ !

30
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Marque la altura donde se instalara el mddulo en la pared lateral del contenedor.
Sugerencia: Cuando marque la linea central del remolque, le recomendamos que continte
la marca a lo largo del techo aproximadamente 4" (10 cm).

Con la pistola de calor, aumente la temperatura de la superficie de instalacién. Para una
mejor adhesidn, la temperatura de superficie de instalacién recomendada es de 68 °F

(20 °C).

Sugerencia: En la mayoria de las condiciones de clima frio, esta temperatura de superficie
de instalacidn es suficiente para permitir que se completen los pasos siguientes, mientras
permanece lo suficientemente cdlido como para mejorar la adhesion del adhesivo.

. . S SR NS S L ‘
Quite las secciones perforadas de la plantilla. Esto creara limites precisos que
identificaran las areas donde se aplicara el imprimador universal 3M VHB a la pared
(consulte el paso 8B). Coloque la plantilla en la pared. Alinee la linea punteada cerca del
borde inferior de la plantilla con la linea de la pared.

-

Aplicar el
imprimador

Eliminar % - Adhesivo del
a dispositivo
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8. Ubique la ampolla de imprimador universal 3M VHB que se incluyd en el kit adhesivo.
Aplique el imprimador a la superficie de instalacion.
IMPORTANTE: Si el mddulo se instalara en una superficie de plastico, también aplique el
imprimador a la superficie de instalacién. Esto mejorara la adhesion a las superficies
plasticas. Este paso también se recomienda para mejorar la adhesion en climas frios a las
superficies de metal sin acabado y metal pintado.

Para aplicar el imprimador, haga lo siguiente:

A) Rompa la ampolla en el icono “Crush at Dot” (Romper en el punto) para liberar el
imprimador y sature la punta del aplicador de fieltro, al final del tubo.

B) Una vez que el imprimador haya saturado el aplicador, frote la punta de fieltro donde
se aplicara la cinta al médulo. Siinstala el modulo en una superficie de plastico,
aplique imprimador a la superficie de instalacion.

-,\ Punto

2

9. Quite el recubrimiento transparente. Alinee el borde delantero del médulo con la marcay
coloque el mddulo sobre la superficie de montaje preparada. Aplique una presién firme
(15 psi) al médulo durante 30 a 45 segundos para asegurarse de que las uniones adhesivas
se unan a la superficie de montaje.
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10. La instalacién ha finalizado.
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4. Extraccidon de los médulos BlackBerry Radar R2

Utilice este procedimiento si necesita extraer el médulo BlackBerry Radar R2 para realizar
mantenimiento o reciclaje.

Para obtener mas informacion sobre cémo acceder al servicio de mantenimiento para sus
dispositivos o como reciclar y desechar de manera segura sus dispositivos y baterias,
comuniquese con el representante de BlackBerry o visite

blackberry.com/RadarSupport, para obtener informacién sobre mantenimiento,
reciclaje y eliminacién segura del dispositivo y la bateria.

Nota: Si planea enviar el mdédulo Radar R2 o la bateria del Radar R2, tenga en cuenta que
cuando se envian juntos la bateria y el médulo se consideran mercancias peligrosas Clase 9
completamente reguladas en todos los medios de transporte (aire, mar y tierra) y solo se deben
enviar en embalajes para mercancias peligrosas con certificacion especial de la ONU. Siva a
devolver la bateria o la bateria junto con el médulo a BlackBerry, puede solicitar este embalaje
con certificacién de la ONU a BlackBerry. El mdédulo Radar R2, cuando se envia sin la bateria, no
se considera mercancia peligrosa y se puede enviar en cualquier paquete.

Ademds, cualquier persona que maneja, se ofrece como transportista o transporta mercancias
peligrosas debe estar adecuadamente capacitada y contar con un certificado de capacitaciéon, o
realizar dichas actividades en presencia y bajo la supervisidn directa de una persona que esté
debidamente capacitada y que tenga un certificado de capacitacion.

Los productos que se consideran mercancias peligrosas solo pueden desplazarse en cuentas de
transportistas que estan aprobadas para mercancias peligrosas y que estan sujetas a recargos por
mercancias peligrosas. El modulo Radar R2, cuando se envia sin la bateria, no esta sujeto a estos
recargos.

4.1. Herramientas de extraccion

Destornillador o broca Phillips (PH2) Taladro Llave inglesa
== —0
= ul I ! !) * Solo se requiere si se utilizan

tuercas y pernos.

Llave de tuerca o llave de dado con dado* Gafas de seguridad Pistola de calafateo y

m B sellador de poliuretano
I ) |/

* Una llave de tuerca y un taladro ofrecen la extraccion

mas rapida. Si no hay disponible ninguna llave de tuerca,
se puede utilizar una llave de dado y un dado.

* Recomendado para sellar orificios.
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4.2. Extraccion del modulo

El método de extracciéon de mddulos se determinara mediante el método de instalacion
utilizado.

Extraccion del montaje de la fijacion

1. Siha utilizado fijaciones en su instalacion, quite los sujetadores del activo y el médulo del
activo.

Extraccion del montaje adhesivo

1. Inserte una herramienta entre el borde inferior del médulo y la superficie de montaje.
Haga palanca con suavidad para separar el médulo de la instalacion.




GUIA DE INSTALACION DEL BLACKBERRY RADAR R2 ITE100-1 | 36
CONTENEDOR NO REFRIGERADO, REMOLQUES AISLADOS (PUERTAS LEVADIZAS):
PORCENTAIJE DE CARGA
4.3. Extraccidon y reemplazo de la bateria

Extraccion de la bateria

1. Quite los cuatro tornillos de la parte posterior del producto y separe la carcasa interior de la
carcasa exterior para acceder a la bateria. Conserve los tornillos, ya que todos seran
necesarios para volver a fijar la carcasa interior a la carcasa exterior.

2. Desconecte el cable de la bateria del conector de la bateria.

3. Para quitar la bateria de su compartimento, tome la lengiieta y levante la bateria para
sacarla del compartimiento.
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Reemplazo de la bateria

1. Coloque la bateria en su compartimiento.

2. Conecte el cable de la bateria al conector de la bateria. El LED parpadeara para indicar que
el mdédulo estd activo. NOTA: La secuencia de parpadeo puede tardar hasta 5 segundos en
iniciarse. Sea paciente. Una vez que el LED parpadee, continle con el siguiente paso.

O c ShacSery Rt R2
v TE100-1

Conector de la bateria

LB -

3. |Instale completamente la tapa de la bateria. Localice los cuatro tornillos de la tapa de la
bateria. Con un destornillador Phillips PH2, instale los tornillos para fijar la tapa de la
bateria. IMPORTANTE: El par de apriete del tornillo debe ser de 7 a 8 pulg-Ib. (de 0.8 a
0.9 N-m).

Parde 7.8 pulg-lb.

apriete del

tornillo  0.8-0.9 N-m
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Preparacion de la bateria para el envio

Si necesita enviar la bateria, junto con el médulo, siga este procedimiento.

IMPORTANTE: Nunca envie el médulo con el cable de la bateria conectado.
La bateria se debe enviar dentro del mddulo con el cable desconectado y el
conector colocado debajo de la bateria.

1. Quite los cuatro tornillos de la tapa de la bateria. Inserte una herramienta en las flechas y
levantela hacia arriba para quitar la tapa de la bateria. Conserve los tornillos, ya que seran
necesarios para volver a fijar la tapa de la bateria a la carcasa trasera.

2. Compruebe que el cable de la bateria esté desconectado del conector de la bateria. Levante
la bateria y coloque el conector debajo de esta. Vuelva a colocar la bateria
en su contenedor.

Desconecte el cable Ubicacidn del
de la bateria conector

3. Coloque la tapa de la bateria en el mddulo e instale los tornillos. El médulo ya esta
listo para colocarse en el embalaje de mercancia peligrosa certificado por la ONU.
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4.4 Reparacion de superficie

Después de retirar el modulo de la puerta, esta tendra orificios. Existen distintas técnicas para
reparar los orificios. En esta seccidn se describen algunos métodos que puede utilizar.

Método 1: Tapones de los orificios

1. Con el mddulo retirado, mida el tamano de los orificios.

2. Hagase con un conjunto de tapones de nailon o goma, con el didmetro adecuado, para
tapar los orificios. Estos tapones se pueden adquirir en tiendas de ferreteria o suministros
para automocidn. Introduzca los tapones en los orificios.
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Método 2: Sellador

1. Con el médulo retirado, quedaran dos orificios.

l

¥

2. Llene los orificios con un sellador resistente al agua. Si lo desea, puede utilizar sellador para
exteriores 100 % de silicona o sellador de poliuretano.

e

Sugerencia: Para mejorar el aspecto, puede utilizar un sellador del mismo color que la puerta.



GUIA DE INSTALACION DEL BLACKBERRY RADAR R2 ITE100-1
CONTENEDOR NO REFRIGERADO, REMOLQUES AISLADOS (PUERTAS LEVADIZAS):
PORCENTAJE DE CARGA

Método 3: Fijaciones

1. Después de retirar el mddulo, tendra dos orificios.

41
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5. Asistencia

Si tiene algun problema durante el proceso de instalacion, pdngase en contacto con el equipo de
asistencia de BlackBerry Radar en el 1-844-RADAR-BB.
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